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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1770
ze dne 29. z4fi 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrianénych oznaceni ptivodu
a chrinénych zemépisnych oznacleni, kterd neni mensiho rozsahu (Laguiole (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 posoudila Komise Zddost Francie
o schvéleni zmény specifikace chrdnéného oznaleni pivodu ,Laguiole” zapsaného podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1107/96 (3 ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 782/2008 (°).

(2)  Jelikoz dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7ddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvalena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se nazvu ,Laguiole* (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést.L 343,14.12.2012, s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1107/96 ze dne 12. ¢ervna 1996 o zdpisu zemépisnych oznaCeni a oznaceni pivodu podle postupu
stanoveného v &ldnku 17 natizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést. L 148, 21.6.1996, . 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 782/2008 ze dne 5. srpna 2008, kterym se schvaluji zmény, které nejsou mensiho rozsahu, specifikace nazvu
zapsaného do rejstifku chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznacenf (Laguiole (CHOP)) (Ut vést. L 209, 6.8.2008,
s, 3).

(*) Uf.vest.C156,12.5.2015,s.10.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. zai{ 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1771
ze dne 2. fijna 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. jna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 441
MA 239,0
MK 46,1
TR 81,2
XS 39,0
77 89,9
0707 00 05 AL 46,1
MK 41,5
TR 122,2
77 69,9
0709 93 10 TR 147,7
77 147,7
0805 50 10 AR 138,1
BO 134,3
CL 177,6
TR 75,3
Uy 117,7
ZA 145,1
77 131,4
0806 10 10 BR 257,8
EG 178,0
MK 32,3
TR 142,7
ZA 128,8
77 147,9
0808 10 80 BR 35,7
CL 122,9
NZ 137,5
UsS 136,3
ZA 143,0
77 115,1
0808 30 90 AR 132,2
CL 148,3
TR 127,2
XS 95,8
77 125,9

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zemi a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2015/1772
ze dne 28. z4fi 2015

o pfechodu operace EUNAVFOR MED do druhé fize podle €. 2 odst. 2 pism. b) bodu i)
rozhodnuti (SZBP) 2015/778 o vojenské operaci Evropské unie v jizni &asti stfedniho Stfedomoii
(EUNAVFOR MED) (EUNAVFOR MED)/2/2015)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/778 ze dne 18. kvétna 2015 o vojenské operaci Evropské unie v jizni ¢asti
sttedniho Stfedomo#{ (EUNAVFOR MED) ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Velitel operace EUNAVFOR MED uved], Ze operace splnila vSechny vojenské cile prvni fize spocivajici ve
shromazdovan{ informaci a zpravodajstvi, a navrhl, aby operace ptesla do druhé fize podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b)
bodu i) rozhodnuti (SZBP) 2015/778.

(2)  Na svém zaseddni dne 14. zdf{ 2015 dospéla Rada k zdvéru, ze byly splnény vechny podminky pro pfechod
operace EUNAVFOR MED do druhé fize podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodu i) rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/778.

(3)  Piechod do druhé fize by se mél uskutecnit dne 7. Fjna 2015.

(4)  Prechod do dalsich fazi EUNAVFOR MED, v¢etné fize podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodu ii) rozhodnuti (SZBP)
2015/778, bude pfedmétem dalstho posouzeni ze strany Rady, pokud jde o tom, zda byly splnény podminky pro
dany pfechod, pficemZ se zohledni vSechny piislusné rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN a souhlas dotéenych
pobfeznich stat, a bude podléhat rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru o tom, kdy se piechod
uskute¢ni, v souladu s rozhodnutim (SZBP) 2015/778 a rozhodnutim Rady (SZBP) 2015/972 (} o zahdjeni
operace,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Vojenskd operace Evropské unie v jizni &asti sttedniho Stfedomoii (EUNAVFOR MED) piechdzi s acinkem ode dne
7. ffjna 2015 do druhé fize operace podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodu i) rozhodnuti (SZBP) 2015/778.

Cldnek 2

Upravend pravidla Gcasti pro druhou fizi operace uvedenou v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) bodu i) rozhodnuti (SZBP)
2015/778 se schvaluji.

() UF.vést. L 122,19.5.2015, 5. 31.
() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/972 ze dne 22. Cervna 2015 o zahdjeni vojenské operace Evropské unie v jizni ¢dsti stiedniho
Stfedomofi (EUNAVFOR MED) (Uf. vést. L 157, 23.6.2015, 5. 51).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 28. zai{ 2015.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
W. STEVENS
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ROZHODNUTI RADY (EU) 20151773
ze dne 1. fijna 2015

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru EHP ke zméné
pfilohy XXI (Statistika) Dohody o EHP (statistika energie)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 338 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 289494 ze dne 28. listopadu 1994 o nékterych provadécich pravidlech k Dohodé
o Evropském hospodafském prostoru ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 3 uvedeného nafizent,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1)  Dohoda o Evropském hospodéiském prostoru (%) (déle jen ,Dohoda o EHP“) vstoupila v platnost dne 1. ledna
1994.

(2)  Podle ¢lanku 98 Dohody o EHP mtize SmiSeny vybor EHP rozhodnout mimo jiné o zméné piilohy XXI uvedené
dohody.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 431/2014 (}) md byt zaclenéno do Dohody o EHP.

—_ o~
AW
= 2

Priloha XXI Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

—
U1
i

Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EHP by proto mél vychdzet z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve SmiSeném vyboru EHP k navrhované zméné ptilohy XXI (Statistika) Dohody
o EHP, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 1. #jna 2015.

Za Radu

piedseda
E. SCHNEIDER

() Ut vést. L 305,30.11.1994,s. 6.

() Uf.vést.L1,3.1.1994,s. 3.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 431/2014 ze dne 24. dubna 2014, kterym se méni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008
o energetické statistice, pokud jde o provadéni ro¢ni statistiky spotieby energie v domdcnostech (Ut. vést. L 131, 1.5.2014, 5. 1).
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ...[2015
ze dne ...,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda o EHP“), a zejména na ¢linek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Do Dohody o EHP md byt zaclenéno naf{zeni Komise (EU) ¢. 431/2014 ze dne 24. dubna 2014, kterym se méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 o energetické statistice, pokud jde o provadéni ro¢ni
statistiky spotfeby energie v domdcnostech (').

(2)  Ptiloha XXI Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

V ptiloze XXI se bod 26a (nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008) nahrazuje timto:

,32008 R 1099: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 ze dne 22. ifjna 2008 o energetické
statistice (UF. vést. L 304, 14.11.2008, s. 1), ve znéni:

— 32013 R 0147: nafizeni Komise (EU) ¢. 147/2013 ze dne 13. tnora 2013 (Ur. vést. L 50, 22.2.2013, s. 1),
— 32014 R 0431: naiizeni Komise (EU) ¢. 431/2014 ze dne 24. dubna 2014 (Ut. vést. L 131, 1.5.2014, s. 1).
Pro t¢ely Dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

a) Lichtenstejnsko je osvobozeno od povinnosti sbéru tidajii vyZadovanych timto nafizenim, s vyjimkou tdaji o dovozu
a vyvozu ruznych energetickych produktt a o vyrobé elektfiny pro téely ro¢nich energetickych statistik (pfiloha B);

b) Island je osvobozen od vykazovani agregatt stanovenych v piiloze B, pokud jde o podrobny rozpis spotieby energie

podle typu kone¢ného uziti (vytdpéni vnitinich prostor, chlazeni vnitinich prostor, ohfev vody, vafeni, osvétleni
a elektrické spotiebice, ostatni kone¢né uziti) v sektoru domdcnosti podle definice v oddile 2.3 piilohy A.“

Cldnek 2

Znénf nafizeni (EU) ¢. 431/2014 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho
véstniku Evropské unie, jsou platn.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ... za predpokladu, Ze jsou u¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1
Dohody o EHP (¥).

() Uf.vést.L131,1.5.2014,s. 1.
(*) [Nebyly ozndmeny zadné Gstavni poZadavky.] [Byly ozndmeny tistavni poZadavky.]
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Smiseny vybor EHP tajemnici
predseda nebo predsedkyné SmiSeného vyboru EHP
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ROZHODNUTI RADY (EU) 20151774
ze dne 1. fijna 2015

o jmenovini jedné $panélské nahradnice Vyboru regioni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na névrh $panélské vlady,

vzhledem k témto divodim:

(1) Ve dnech 26. ledna, 5. tinora a 23. Cervna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/116 ('), (EU) 2015/190 (}) a
(EU) 2015/994 (°) o jmenovani ¢lend a ndhradniki Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2015 do 25. ledna
2020.

(2)  Po skonéeni mand4tu pana Emilia DEL RIO SANZE se uvolnilo jedno misto ndhradnika Vyboru regiont,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Néhradnici Vyboru regionil je na zbyvajici ¢dst funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovéna:

— Dfia Begofia MARTINEZ ARREGUI, Consejera de Presidencia, Relaciones Institucionales y Accion Exterior del Gobierno de La
Rioja.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 1. #jna 2015.

Za Radu

piedseda
E. SCHNEIDER

() Ut vést. 1 20,27.1.2015,s. 42.
() Uk.vést. L 31,7.2.2015,s. 25.
() Uf.vést.L 159,25.6.2015,s. 70.
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (EU) & 361/2014 ze dne 9. dubna 2014, kterym se stanovi provddéci

pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1073/2009 ohledné dokladii pro

mezindrodni pfepravu cestujicich autokary a autobusy a kterym se zruSuje nafizeni Komise (ES)
& 2121/98

(Utedni véstnik Evropské unie L 107 ze dne 10. dubna 2014)

Na strané 43 piiloha I znf:
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LPRILOHA I

| LZAD)N] § 0 Y o — SESIEU & roerrerrerrerereree

(Barva Pantone 358 (svétle zelend), nebo co nejblizsi této barvé, formdt DIN A4; nenatirany papir)

MEZINARODNI PRILEZITOSTNA DOPRAVA A KABOTAZ VE FORME PRILEZITOSTNE DOPRAVY

(KaZdd polozka miiZe byt pripadné doplnéna na zvldstnim listu)

! |L——
Statn{ pozndvaci znacka Misto, datum a podpis dopravce
1.
2 Dopravce, popi. subdodavatel nebo skupina 2.
dopravcii 2
g 1
3 2.
3.
Jméno fidice (Fidi¢a)
4 Organizace nebo osoba odpovédnd za 1. 3.
pilezitostnou dopravu 2. 4.
O Mezindrodni pfilezitostnd doprava
5 Druh dopravy O Kaboteit% ve forme:: pf‘ﬂiiit?s.tné d?praw o
O Kabotdz ve formé zvlastn{ linkové dopravy — mési¢ni vikaz
MESIC cucreeereinrncrirenenensenensersesenoens ROK v,
6 Vychozi misto cesty: ....
CHlOVE MISLO CESLY: vuvuvrrnrrerrrrrererseesersensererseneresseesesssses ZEIME: cueerreereerereereesenesessesenesssssssessssensssssensssssssesess
Plén j{zdy Trasa/Denni etapy nebo mista ndstupu
nebo vystupu cestujicich Pldnovany
D od | do pocet prézdny pocet km
atum - > cestujicich {oznacit X)
7
Pfipadné misto pfestupu na spoj jiného Pocet vysazenych Cilové misto vystupu Jméno dopravce, ke kterému
g | dopravce téze skupiny cestujicich cestujicich cestujici nastupujf
Mistni vylety
Pocet
Datum plénovanych Misto odjezdu Misto vyletu Pocet cestujicich
9 km
Nepfedvidané zmény
TO | ettt ssss st R R R R SRR SRR RS R R R e
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Na strandch 44 a 46 piloha II zni:
LPRILOHA II
Titulni strana

(Formét DIN A4, nenatirany papir, alespori 100 g/m?)

(Znéni v tfednim jazyku, p¥ip. ifednich jazycich clenského stdtu, v némz je dopravce usazen)

VYDAVAJICI STAT Pi{slusny organ
Mezindrodni poznavaci znaCka ()
Sesit ¢. ...
jizdnich listi:

a) pro mezindrodni p¥ileZitostnou pfepravu cestujicich autokary a autobusy mezi ¢lenskymi stity, vydany na
zdkladé nafizeni (ES) & 1073/2009;

b) pro kabotiz ve formé piileZitostné dopravy provozovanou v jiném clenském stité, neZ je clensky stdt,
v ném? je dopravce usazen, vydany na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1073/20009.

(tiplnd adresa, telefonni a faxové cislo)

(Misto a datum vyddni) (Podpis a razitko vyddvajiciho orgdnu nebo subjektu)

() Belgie (B), Bulharsko (BG), Ceskd republika (CZ), Ddnsko (DK), Estonsko (EST), Finsko (FIN), Francie (F), Chorvatsko (HR), Irsko (IRL),
Itdlie (I), Kypr (CY), Litva (LT), Loty$sko (LV), Lucembursko (L), Madarsko (H), Malta (M), Némecko (D), Nizozemsko (NL), Polsko
(PL), Portugalsko (P), Rakousko (A), Rumunsko (RO), Recko (GR), Slovensko (SK), Slovinsko (SLO), Spanélsko (E), Spojené kralovstvi
(UK), Svédsko (S).
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Utednt véstnik Evropské unie 3.10.2015

(Druhd strana)

(Znéni v tednim jazyku, p¥ip. ifednich jazycich clenského stdtu, v némz je dopravce usazen)

1.

5.

DULEZITE UPOZORNEN(

A. OBECNA USTANOVENI

Podle ¢l. 12 odst. 1, ¢l. 5 odst. 3 druhého pododstavce a ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 je piilezitostnd
doprava provozovina na zdkladé kontrolniho dokladu (jizdniho listu oddéleného ze sesitu jizdnich listd, ktery byl
vydan dopravci).

. Podle ¢l. 2 bodu 4 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 se piileZitostnou dopravou rozumi ,doprava, kterd neni definovdna

jako linkova doprava ani jako zvldstni linkovd doprava a jejimz hlavnim rysem je pieprava skupin cestujicich
vytvofenych z podnétu zdkaznika nebo samotného podnikatele v silni¢ni osobni dopravé'.

Linkovou dopravou se podle ¢l. 2 bodu 2 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 rozumi ,pfeprava cestujicich v urenych
intervalech a na uréenych trasdch, pficemz cestujici mohou vystupovat a nastupovat na predem urcenych zastavkach'.
S vyhradou piipadné povinné rezervace je linkovd doprava pfistupnd vSem.

Pravidelnost linkové dopravy neni dotcena piipadnymi tipravami provoznich podminek této dopravy.

Doprava, kterd bez ohledu na to, kdo ji organizuje, zajistuje pravidelnou pfepravu stanovenych skupin cestujicich
s vyloucenim jinych osob, se povazuje za linkovou dopravu. Tato sluzba se oznacuje jako ,zvlastni linkovd doprava‘
a zahrnuje:

a) piepravu pracovnik mezi bydli$tém a pracovistém;

b) prepravu zdki a studentt mezi bydlistém a vzdéldvacimi institucemi. Pravidelnost zvlastni linkové dopravy neni
dot¢ena tim, Ze provozni podminky této dopravy mohou byt upraveny podle potieb uZivateld.

. Jizdni list plati pro celou cestu.

. Povoleni Spolecenstvi a jizdni list opraviiuji drzitele provozovat

i) mezindrodni piileZitostnou pfepravu cestujicich autokary a autobusy mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty,
ii) kabotaz ve formé piileZitostné dopravy v jiném clenském stdté, neZ je clensky stdt, v némz je dopravce usazen.

Jizdni list dopravce nebo fidi¢ pted zacdtkem kazdé jizdy vyplni dvojmo. Opis jizdniho listu zdstdvé v sidle podniku.
Prvopis jizdniho listu md fidi¢ u sebe ve vozidle po celou cestu a pfedlozi ho na zddost kontrolora.

. Po ukoncent jizdy fidi¢ vrati jizdni list podniku, ktery jej vydal. Za vedeni jizdnich listd odpovidd dopravce. Vyplauji

se Citelné a tak, aby tdaje nebylo mozné smazat.
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(Tteti strana)

B. ZVLASTNI USTANOVENI PRO MEZINARODNI PRILEZITOSTNOU DOPRAVU

1. Podle ¢l. 5 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 je pro provozovédni soubézné nebo docasné
dopravy srovnatelné se stdvajici linkovou dopravou a uréené pro tytéz cestujici tieba povoleni.

2. V rdmci mezindrodni piilezitostné dopravy muize dopravce provozovat mistni vylety v jiném clenském stdté nez ve
stdté, v némz je usazen. Tato doprava je urCena cestujicim bez bydlisté v daném staté, kteti pfedtim byli tymz
dopravcem pfepraveni v rdmci mezindrodni pifilezitostné dopravy. Cestujici jsou piepraveni tymZ vozidlem nebo
jinym vozidlem téhoZz dopravce ¢&i skupiny dopravet.

3. V ptipadé mistnich vyletd se jizdni list vyplni pred odjezdem vozidla na doty¢ny vylet.

4. V pfipadé mezindrodni piilezitostné dopravy provozované skupinou dopravcii na ucet stejného zadavatele, kdy
cestujici mohou ptipadné pfestoupit béhem cesty na jiny spoj jiného dopravce téze skupiny, se prvopis jizdniho listu
mus{ nachdzet ve vozidle provadéjicim pfepravu. Opis jizdniho listu je uloZen v sidle kazdého dopravce.

C. ZVLASTNI USTANOVEN[ PRO KABOTAZ VE FORME PRILEZITOSTNE DOPRAVY

1. Nestanovi-li pravni pfedpisy Unie jinak, podléhd provozovéni kabotiZe ve formé piilezitostné dopravy platnym
pravnim a sprdvnim pfedpisim a opatfenim hostitelského ¢lenského stdtu s ohledem na:

i) podminky, jimiz se fidi smlouvy o pfepravé,

ii) hmotnosti a rozméry silni¢nich vozidel,

iii) pozadavky tykajici se pfepravy urcitych skupin cestujicich, a to zaka, déti a osob s omezenou schopnosti pohybu
a orientace,

iv) doby jizdy a doby odpocinku,

v) dan z pfidané hodnoty (DPH) dopravnich sluzeb. V této oblasti se na dopravni sluzby uvedené v clanku 1
nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 vztahuje smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoleném
systému dané z pfidané hodnoty (3, zejména ¢linek 48 ve spojeni s clanky 193 a 194.

2. Na vozidla ur¢end ke kabotdzni dopravé se vztahuji stejné technické normy konstrukce a vybaveni jako na vozidla
povolend k provozu v mezindrodni doprave.

3. Clenské stty uplatiuji vnitrostdtni pfedpisy uvedené v bodech 1 a 2 vyse na dopravce nerezidenty za stejnych
podminek jako na dopravce v nich usazené, aby se zabrdnilo jakékoli diskriminaci na zdklad¢ stdtni p¥islusnosti nebo
mista, v némz je dopravce usazen.

4. V pfipadé kabotdze ve formé pfileZitostné dopravy dopravce vrati jizdni listy pFislusnému orgdnu nebo jinému
subjektu ¢lenského stitu, v némz je dopravce usazen, v souladu s postupy, které tento orgdn nebo subjekt stanovi ().

5. V piipadé kabotdze ve formé zvlastni linkové dopravy se jizdni listy vypliiuji jako mésiéni vykazy a musi byt vraceny
piislusnému orgdnu nebo jinému subjektu ¢lenského statu, v némz je dopravce usazen, v souladu s postupy, které
tento orgdn nebo subjekt stanovi.

() Uk vést. L 347,11.12.2006,s. 1.
(}) Clenské stity mohou bod 4 doplnit informacemi o zaméstnancich subjektu povéfeného shromazdovanim jizdnich listti a postupem pro
pfedavani informaci.



L 258/16 Utednt véstnik Evropské unie 3.10.2015

Na strandch 47 a 49 piloha Il zni:
LPRILOHA 1II
Titulni strana

(Formét DIN A4, nenatirany papir)

(Zneéni v iFednim jazyku, pfip. tfednich jazycich clenského stdtu, v némz je dopravce usazen)

ZADOST O POVOLEN] PRO ()
LINKOVOU DOPRAVU []
ZVLASTNI LINKOVOU DOPRAVU () [
PRODLOUZENI POVOLENI PRO DOPRAVU (*) []

ZMENU PODMINEK PRO POVOLENOU DOPRAVU (%) []

provozovanou autokary a autobusy mezi ¢lenskymi stity v souladu s nafizenim (ES) ¢. 10732009

(pfislusny orgdn)

1. Pfijmeni a jméno nebo obchodni firma, adresa, telefon, fax a/nebo e-mail 7adatele a ptipadné fidictho dopravce ve
skupiné (sdruzeni) dopravei:

2. Doprava provozovand ()

podnikem ] ¢lenem skupiny (sdruzeni) dopravet [] subdodavatelem []

3. Jména a adresy:

dopravce, ¢lena (¢lentl) sdruZeni nebo subdodavatele (subdodavateld) (*) ().

3L e L et
3 e BEL e
33 s BEL e
B L e

") Oznacte pfislusnou moznost.

()

(%) Zvlastni linkova doprava, kterd neni mezi organizdtorem a dopravcem smluvné upravena.
(}) Vesmyslu ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009.

(*) Uvedte u kazdého piipadu, zda jde o ¢lena sdruzeni, nebo subdodavatele.

0)

°) PEipojte seznam, bude-li tfeba.
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(Z4dost o povoleni nebo o prodlouzeni povoleni — druhd strana)
4. 'V piipadé zvlastni linkové dopravy
4.1 SKUPING CESTUJICICRE ....iiiiiiiii ettt et

5. Pozadovana doba platnosti povoleni nebo termin ukonceni dopravy:

9. JIzdné: L Priloha pfipojena
10. Piipojte jizdni plan umoziujici kontrolu dodrzovani pravnich ptedpisti Unie o dobéch fizeni a odpocinku
11. Pozadovany pocet povoleni nebo opistt povoleni (°):

12. Pipadné dalf informace:

(Misto a datum) (Podpis Zadatele)

(®) Upozoriujeme Zadatele na skutecnost, Ze povoleni musi byt ve vozidle, a proto musi mit zadatel k dispozici pocet povoleni, ktery
odpovidd poctu vozidel soucasné pouzivanych k provozovéni pozadované dopravy ve stejnou dobu.
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(Zadost o povoleni nebo o prodlouzeni povoleni — tfeti strana)
DULEZITE UPOZORNEN{
1. K Zédosti se piipoji:
a) jizdni tad;

b

=

sazby jizdného;

¢) ovéfeny opis povoleni Spolelenstvi pro mezindrodni silni¢ni pfepravu cestujicich na cizi tcet podle ¢lanku 4
natizeni (ES) ¢. 1073/2009;

d) informace o druhu a objemu dopravy, kterou Zadatel zamysli provozovat, jde-li o Zddost o nové zavadénou
dopravu, nebo kterou provozoval, jde-li o zZadost o prodlouzeni povolent;

¢) mapa ve vhodném méfitku, na které je vyznacena trasa a mista ndstupu a vystupu cestujicich;
f) jizdni plan umoziujici kontrolu dodrZzovani pravnich pfedpistt Unie o dobach fizeni a odpocinku.

2. Zadatel jako doklad na podporu své zddosti predlozi viechny dalsi informace, které povazuje za vyznamné nebo
které si vyzada povolujici organ.

3. Podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 podléhd povoleni tato doprava:

a) Linkovd doprava, tj. pravidelnd pfeprava cestujicich v urcenych intervalech na uréenych trasich, pficemz cestujici
mohou vystupovat a nastupovat na pfedem urenych zastdvkich. S vyhradou pfipadné povinné rezervace je
linkovd doprava pfistupnd vSem. Pravidelnost linkové dopravy neni dotéena pi{padnymi dpravami provoznich
podminek této dopravy.

b) Zvlastni linkovd doprava, kterd neni mezi organizdtorem a dopravcem smluvné upravena. Doprava, kterd bez
ohledu na to, kdo ji organizuje, zaji§tuje pravidelnou pfepravu stanovenych skupin cestujicich s vyloucenim jinych
osob, se povazuje za linkovou dopravu. Tato sluzba se oznacuje jako ,zvldstni linkovd doprava‘ a zahrnuje:

i) prepravu pracovniki mezi bydlistém a pracovistém,

ii) prepravu zdkt a studentl mezi bydli§tém a vzdéldvacimi institucemi.

Pravidelnost zvlastni linkové dopravy neni dotena piipadnymi dpravami provoznich podminek této dopravy
podle potieb uzivateld.

4. Z4adost musi byt poddna pfislusnému organu ¢lenského stétu, v némz se nachdzi vychozi nebo cilovy bod cesty.

5. Doba platnosti povoleni nesmi pfesdhnout pét let.”
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Na strandch 53 a 54 piloha V znf:
LPRILOHA V
(Osvéd¢eni — prvni strana)

(Barva Pantone 100 (Zlutd), nebo co nejblizsi této barvé, format DIN A4, nenatirany papir, alespont 100 g/m?).

(Zneéni v iifednim jazyku, prip. tfednich jazycich clenského stdtu, v némz je dopravce usazen)

VYDAVAJICI STAT PFislusny orgdn

Mezindrodni pozndvaci znacka (1)

OSVEDCENI

na zdkladé nafizeni (ES) & 1073/2009, vydané pro dopravu providénou na vlastni et autokary a autobusy
mezi Clenskymi stity

(Vyplni fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd provozuje dopravu na vlastni tcet)
POUEPSAIIY ...ttt et h et f ettt
odpovidajici za podniky, neziskovou organizaci nebo za jiny subjekt (popiste)
(PFijmeni a jméno nebo tifedni oznaceni, tiplnd adresa)
potvrzuje, Ze:
— poskytovand dopravni sluzba je neziskova a neobchodni,

.....

— autokar nebo autobus stdtn{ pozndvaci znacky .............. je ve vlastnictvi této fyzické nebo pravnické osoby nebo je
pofizovan na splatky nebo na dlouhodobou leasingovou smlouvu,

— autokar nebo autobus je fizen zaméstnancem nize podepsané fyzické nebo pravnické osoby nebo je Fizen niZe
podepsanou osobou nebo zaméstnancem pracujicim v podniku nebo tomuto podniku poskytnutym na zakladé
smluvniho zdvazku.

(Podpis fyzické osoby nebo zdstupce pravnické osoby)

(Vyplni pfislusny orgdn)

Tento dokument je osvédcenim ve smyslu ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1073/20009.

(Platnost) (Misto a datum vyddni)

(Podpis a razitko pfislusného orgdnu)

() Belgie (B), Bulharsko (BG), Ceskd republika (CZ), Ddnsko (DK), Estonsko (EST), Finsko (FIN), Francie (F), Chorvatsko (HR), Irsko (IRL),
Itdlie (I), Kypr (CY), Litva (LT), Loty$sko (LV), Lucembursko (L), Madarsko (H), Malta (M), Némecko (D), Nizozemsko (NL), Polsko
(PL), Portugalsko (P), Rakousko (A), Rumunsko (RO), Recko (GR), Slovensko (SK), Slovinsko (SLO), Spanélsko (E), Spojené kralovstvi
(UK), Svédsko (S).
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(Osvédceni — druhd strana)

(Znéni v tfednim jazyku, ptip. ifednich jazycich clenského stdtu, v némz je dopravce usazen)

OBECNA USTANOVEN{

1. V &. 2 bodu 5 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 se stanovi, Ze ,dopravou pro vlastni potfebu se rozumi doprava, kterou
provadi fyzickd nebo pravnickd osoba k neobchodnim a neziskovym tceltim, pokud:

— dopravni ¢innost je pouze vedlejsi ¢innosti doty¢né fyzické nebo pravnické osoby a

— pouzitd vozidla jsou ve vlastnictvi uvedené fyzické nebo pravnické osoby nebo jsou touto osobou pofizovina na
splatky nebo na dlouhodobou leasingovou smlouvu a jsou Fizena zaméstnancem fyzické nebo pravnické osoby
nebo piimo fyzickou osobou nebo zaméstnanci zaméstndvanymi dotyénym podnikem nebo tomuto podniku
poskytnutymi na zdkladé smluvniho zdvazku'.

2. Jakémukoli dopravci na vlastni dcet je v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 povoleno tuto dopravu
provozovat bez diskriminace na zdkladé stdtni pfislusnosti nebo mista, v némz je usazen, pokud

— mu bylo v clenském stité, v némz je usazen, udéleno povoleni k provozovini osobni dopravy autokary
a autobusy v souladu s podminkami pfistupu na trh stanovenymi ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech,

— vyhovuje zdkonnym pozadavkim na bezpecnost silniéniho provozu tykajicim se Fidi¢ a vozidel, jak jsou
stanoveny v piislusnych pravnich pfedpisech Unie.

3. Na dopravu na vlastni tiet uvedenou v bodé 1 se vztahuje systém osvédceni.

4. Osvédceni opraviiuje drzitele provozovat mezindrodni dopravu autokary a autobusy na vlastni ucet. Osvédceni se
vydavaji p¥islusnymi organy ¢lenského stitu, v némz je vozidlo evidovano, a plati pro celou cestu véetné tranzitu.

5. Piislusné ¢dsti tohoto osvédceni vypliuje fyzickd osoba nebo zdstupce pravnické osoby a piislusny orgdn v trojim
vyhotoveni tak, aby tdaje nebylo mozné smazat. Jeden opis uchovdvd spravni orgdn a jeden opis fyzickd nebo
pravnickd osoba. Ridi¢ md prvopis nebo ovéfeny opis ve vozidle po celou dobu trvani jizdy na kazdé mezindrodni
cesté. Predlozi ho na zddost kontrolora. Za fddné vedeni osvédéeni odpovida fyzickd nebo pravnickd osoba.

6. Osvédceni plati nejdéle pét let.”
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